LIS PREDICJIS DAL MUINI
di pre Josef Marchet - Udin, 1965

L'aradio

Prin di dut o veis di savé che cheste volte no pues dius nuie sul cont dal orari di
doman. O ai provat a bati il telefon e nissun mi rispuindeve: o sintivi nome a rugni a
tratis sot vie. Alore o ai distacat il cjaval di san Francesc e ju inte vile di Sot, cun dut
che mi clopavin lis gjambis. Il plevan al jere lat a Udin cu la gjespe, il capelan al jere
ator, cui sa indula, par malats, e la perpetue no veve nissun ordin. Jo no podevi
intardami plui di cussi e alore o ai scugn(t cunvigni che mi fasin une telefonade dopo
cene; e cun voaltris si justarin in cheste maniere: se doman a buinore, tor lis siet o
sintarés a suna la cjampane, al val di che o varin la messe ca su; se no, avodaitsi a
chel sant e lait a messe in pléf. Jo di mi6r no sai ce fa: la messe no pues dile jo!

Cumo us e ai contade dute, come che e je. E se o veis un freghenin di pazienzie, us
indi conti une altre. Chel banducel di gno zinar, che al a di vé trentevot cardi tal
curviel, ce si impensial di fa? Ché altre di al mi a mandade une di chés casselutis di
len che a tabain dute la mari dal di: un aradio, al vignarés a jessi. Sono tramais di
manda a un puar vieli, che al € plui di la che no di ca, chei ali? Po ben, dal moment
che al jere, o ai clamat Vigji Strossul a metimal in vore. Chel al € vign(t orsere I'altre,
al a sbisiat dbs oris dapr(f dai fii dal eletric, al a strucjadis f(ir une grampe di
blestemis (ise colpe Jesus Crist se Vigji Strossul nol sa ben il mistir di manovra chei
argagns?) e po al a finit cul dimi: - Cumo us va di gale! - e vie lui, lassant I'imprest
daviert. Si sintive une fantate che e cjantave saio jo ce, e al pareve che e ves i dolbrs
di panze, di tant che e zemeve. Jo, si sa, no ai pratiche di chel truc: o ai lassat che e
cjantas e che e zemeés un piegut; po dopo o ai lassat che al vignis un om a dai di
volte, cuntune sclendarute di v0s, juste come ché di Sdablin cuant che al cjante di
cjoc far dal pais; po une altre femine spirtade, po un altri om cu la vGs condare come
une coce di san Roc... E po mi soi stufat, che e jere ore di 1a sot la plete. Alore o ai
provat a la dongje di cheste scragule e a mena ator un di chei sbrissui che a son ali
denant. O intindevi di siera buteghe. Ma lafe si! L'imprest al a tacat a sgrasaia, a rong,
a sivila, a craca, a vuica, a cjanta di rusign(il, a sdrondena covertoriis, a sglinghigna, a
trombona, a ped... - Diu mal perdoni! - Sono robis di vigni fir in cjase di un galantom
chés ali?

Al ven a stai che plui o menavi e piés al jere. O ai provat a zira chel altri sbrissul,
come che o vevi viod(it a fa la vie di Baduscli, che al a implantat di dopo mai un
parlament cussi. Marissante benedete! No alcial la v0s, che mi faseve trima lis
ramadis dai barcons! Un bordel, un taramot, un cjadaldiaul! Vadi che o veis sint(it
ancje voaltris fintremai tal borc de Roste, ce cualitat di infier. Ben, par fale curte, jo o
ai implantade la barache, che e sberghelas tant che e voleve, e o soi lat a durmi. A
durmi? Cui podevial durmi cun chel burlag in cjase? Al si cuietave, ogni tant, par
cualchi mindt, juste tant che o mi pierdevi vie, e po al tornave a taca cun plui gosate
di prime, e al mi faseve peta scjassons di cola dal jet. Juste su lis oris piculis al si &
bonat un fregul, tant che o ai pod(t fa un pisul. E tal doman di buinore o soi torna a



ciri Vigji Strossul che al mi sieras une volte par simpri chel danat di masanin; che jo o
soi in etat e no ai voie di fotis. E o ai scrite une cartuline a gno zinar, che al po vigni a
cjolisal cuant che al vdl, il so regal.

Chest al sarés un spieli de civiltat di vué: sinti ce che a disin in Americhe, o ce che
a cjantin in Californie o ce che a sivilin in Pomeranie; viodi lis pituris a movisi e a
fevelad suntun lingll; paréa far dal cil i uciei par cori ator in svoladon sui ndi; 1a a spas
dafonts dal mar; passa cul vapér flr par far des monts dopo Vvélis foropadis... Bielis
robis, robis grandis: nuie ce di. Ma dute cheste ostrighe di mecaniche mi par che e
finis cul vuica, cul rugni, cul vuagna, cul sdrondena e baste. O vuei di che cun chestis
tantis invenzions il mont al & simpri plui un davoi: nol fas un pas indenant su la strade
di deventa plui dret e plui bon. Al cres il suns(ir e al cjol la pas e il sium. E ce puartial,
dopo dut? Disét mo ce che o volés: jo o cjati che si stave dibot midr cuant che si stave
mal. Polente e formadi tal bultric e un grum di pas tal clir: no mo si?

La mecaniche e a inventat il suns(r e il suns(ir nol nudris ni la anime ni il cuarp, al
jemple dome lis orelis e al sturnis il curviel. Fa il diaul des robis che a disturbin e
baste!

E cun cheste us doi la buine sere.



